
  

 

7342/18   team/RIR/hmu 1 
 DG D  FI 
 

 

 
Euroopan unionin 
neuvosto  

 
 
 
 
 
 
Bryssel, 20. maaliskuuta 2018 
(OR. en) 
 
 
7342/18 
 
 
 
 
SCH-EVAL 72 
SIRIS 25 
COMIX 141 

 

 

Toimielinten välinen asia: 
2018/0016 (NLE)  

  

 

YHTEENVETO ASIAN KÄSITTELYSTÄ 
Lähettäjä: Neuvoston pääsihteeristö 
Päivämäärä: 20. maaliskuuta 2018 
Vastaanottaja: Valtuuskunnat 
Ed. asiak. nro: 6873/18 R-UE 
Asia: Neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin 

säännöstön soveltamisesta Ruotsissa Schengenin tietojärjestelmän 
alalla vuonna 2017 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden 
korjaamiseksi 

  

Valtuuskunnille toimitetaan liitteessä neuvoston istunnossaan 20. maaliskuuta 2018 hyväksymä 

neuvoston täytäntöönpanopäätös suosituksen antamisesta Schengenin säännöstön soveltamisesta 

Ruotsissa Schengenin tietojärjestelmän alalla vuonna 2017 tehdyssä arvioinnissa havaittujen 

puutteiden korjaamiseksi. 

Neuvoston 7. lokakuuta 2013 antaman asetuksen (EU) N:o 1053/2013 15 artiklan 3 kohdan 

mukaisesti tämä suositus toimitetaan Euroopan parlamentille ja kansallisille parlamenteille. 
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LIITE 

Neuvoston täytäntöönpanopäätös 

SUOSITUKSEN ANTAMISESTA 

Schengenin säännöstön soveltamisesta Ruotsissa Schengenin tietojärjestelmän alalla vuonna 

2017 tehdyssä arvioinnissa havaittujen puutteiden korjaamiseksi  

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon arviointi- ja valvontamekanismin perustamisesta Schengenin säännöstön 

soveltamisen varmistamista varten ja toimeenpanevan komitean 16 päivänä syyskuuta 1998 

pysyvän Schengenin arviointi- ja soveltamiskomitean perustamisesta tekemän päätöksen 

kumoamisesta 7 päivänä lokakuuta 2013 annetun neuvoston asetuksen (EU) N:o 1053/20131 ja 

erityisesti sen 15 artiklan, 

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Tämän suosituksen antamista koskevan päätöksen tarkoituksena on suosittaa Ruotsille 

korjaavia toimia vuonna 2017 toteutetun Schengenin tietojärjestelmää koskeneen Schengen-

arvioinnin yhteydessä havaittujen puutteiden korjaamiseksi. Arvioinnin jälkeen havainnoista 

ja arvioista laadittu kertomus, jossa luetellaan arvioinnin yhteydessä havaitut parhaat 

käytännöt ja puutteet, on hyväksytty komission täytäntöönpanopäätöksellä C(2018) 106.  

                                                 
1 EUVL L 295, 6.11.2013, s. 27. 
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(2) Parhaina käytäntöinä voidaan pitää SIS-järjestelmän nopeaa vasteaikaa arviointikäynnin 

aikana ja mahdollisten osumien järjestämistä hakutietoihin vastaavuuden prosenttiosuuden 

mukaan, järjestelmän kertakirjauksella toimivaa pääsynhallintaa, SIS-kuulutusten helppoa ja 

käyttäjäystävällistä esitystapaa mobiililaitteissa sekä osumista raportoinnin sisäisen 

lomakkeen käyttäjäystävällisyyttä. 

(3) On tärkeää noudattaa Schengenin säännöstöä, mikä koskee erityisesti velvoitetta panna 

täytäntöön kaikki SIS-kuulutusten luokat ja toiminnot, sisällyttää SIS-haut 

poliisitarkastussovellukseen, tarjota loppukäyttäjille asianmukaista koulutusta sekä kehittää 

valmiutta valvoa järjestelmän käytettävissä oloa ja loppukäyttäjien toimintaa, joten 

kiireellisimmin noudatettavia suosituksia ovat suositukset 1–6, 9–13 ja 21–27. 

(4) Tämä suosituksen antamista koskeva päätös olisi toimitettava Euroopan parlamentille ja 

jäsenvaltioiden parlamenteille. Arvioidun jäsenvaltion on asetuksen (EU) N:o 1053/2013  

16 artiklan 1 kohdan mukaisesti esitettävä kolmen kuukauden kuluessa tämän päätöksen 

hyväksymisestä komissiolle ja neuvostolle toimintasuunnitelma arviointikertomuksessa 

mainittujen puutteiden korjaamiseksi, 

SUOSITTAA SEURAAVAA:  

Ruotsin olisi 

1. selvitettävä kansallisen kopionsa ja SIS-keskusjärjestelmän väliset tietojen eroavuudet, 

joita voidaan havaita sekä linkkien että kuulutusten kohdalla, jotta täyden 

yhdenmukaisuuden ja tulosten samankaltaisuuden vaatimus täyttyy toisen sukupolven 

Schengenin tietojärjestelmän (SIS II) perustamisesta, toiminnasta ja käytöstä 12 päivänä 

kesäkuuta 2007 annetun neuvoston päätöksen 2007/533/YOS2 9 ja 15 artiklan ja toisen 

sukupolven Schengenin tietojärjestelmän (SIS II) perustamisesta, toiminnasta ja käytöstä 

20 päivänä joulukuuta 2006 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 

N:o 1987/20063 mukaisesti; 

                                                 
2 EUVL L 205, 7.8.2007, s. 69. 
3 EUVL L 381, 28.12.2006, s. 9. 
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2. varmistettava, että loppukäyttäjät käyttävät järjestelmällisesti SIS-järjestelmää 

suorittaessaan poliisitarkastuksia yhdistämällä SIS-järjestelmään ja kansallisiin 

järjestelmiin tehtävät haut; 

3. toteutettava neuvoston päätöksen 2007/533/YOS 52 artiklan ja asetuksen (EY) N:o 

1987/2006 37 artiklan mukaisesti linkitystoiminto, jotta loppukäyttäjät voivat luoda 

linkkejä kuulutusten välille mahdollisia operatiivisia tarpeita varten; 

4. varmistettava, että toimivaltaiset oikeusviranomaiset alkavat tehdä oikeudellista yhteistyötä 

rikosasioissa koskevia kuulutuksia neuvoston päätöksen 2007/533/YOS 34 artiklan 

mukaisesti; 

5. varmistettava, että kaikki käytettävissä olevat tiedot ladataan järjestelmällisesti kyseisiin 

henkilöitä koskeviin kuulutuksiin; 

6. varmistettava, että mobiililaitteissa näkyvät tiedot siitä, onko kuulutus tehty neuvoston 

päätöksen 2007/533/YOS 36 artiklan 2 tai 3 kohdan nojalla, sekä linkit ja väärinkäytetyn 

henkilöllisyyden uhrin valokuva; 

7. parannettava väärinkäytetyn henkilöllisyyden kuvausta ja selitystä koskevien tietojen 

esitystapaa kiinteillä päätteillä, jotta tiedoista käy selvästi ilmi, että kuulutus liittyy 

väärinkäytettyyn henkilöllisyyteen, ja jotta uhri erottuu henkilöllisyyden väärinkäyttöön 

syyllistyneestä henkilöstä; 

8. korostettava SIS-sovelluksissa merkintää siitä, että salaista tarkkailua tai erityistarkastuksia 

koskeva kuulutus edellyttää välitöntä ilmoitusta; 

9. varmistettava, että kaikki loppukäyttäjät saavat peruskoulutuksensa aikana ja myöhemmin 

työuransa kuluessa säännöllisesti SIS-järjestelmää koskevaa asianmukaista koulutusta, 

jossa käsitellään muun muassa sen soveltamisalaa, käyttöä, toimintoja, erilaisia 

henkilöllisyystyyppejä, toteutettavia toimia ja SIS-sovelluksen käyttöä;  

10. varmistettava, että verkkokoulutusmateriaali päivitetään kattamaan SIS-järjestelmän 

viimeisimmät parannukset; 
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11. lisättävä alueellisten yksiköiden tutkijoiden tietoisuutta SIS-järjestelmästä ja 

mahdollisuudesta tehdä salaista tarkkailua ja erityistarkastuksia koskevia kuulutuksia; 

12. varmistettava, että kaikki loppukäyttäjät ovat tietoisia osumia koskevista menettelyistä ja 

toimista, jotka on toteutettava neuvoston päätöksen 2007/533/YOS 36 artiklan 2 tai 

3 kohdan mukaisten välitöntä ilmoitusta edellyttävien kuulutusten osalta; 

13. otettava SIRENE-henkilöstö mukaan loppukäyttäjien koulutukseen ja koulutuksen sisällön 

suunnitteluun; 

14. perustettava keskitetyn asiointipisteen yhteyteen valvontamekanismi, jolla varmistetaan, 

että henkilöitä koskeva SIS-kuulutus tulee tehtyä samaan aikaan kuin vastaava kansallinen 

kuulutus ja että toimivaltaiset viranomaiset lähettävät SIS-kuulutuksen tekemistä koskevan 

pyynnön;  

15. tehostettava maahantulon epäämistä koskevien kuulutusten tekemismenettelyä 

varmistamalla, että kansalliset kuulutukset ja SIS-kuulutukset tehdään samaan aikaan 

samalla toimenpiteellä; 

16. annettava lainsäädäntöä, joka mahdollistaa maahantulon epäämistä koskevien kuulutusten 

tekemisen kolmansien maiden kansalaisista, jotka eivät ole maan alueella; 

17. toteutettava tekninen ratkaisu, joka tekee automaattisesti ampuma-aseita koskevan 

kuulutuksen samalla kun vastaava kansallinen kuulutus tehdään; 

18. merkittävä saapuvien SIRENE-lomakkeiden kiireellisyys keskitetyssä asiointipisteessä 

käytettävässä asianhallintajärjestelmässä; 

19. parannettava keskitetyn asiointipisteen henkilöstön tietämystä SIS-järjestelmässä olevista 

erilaisista henkilöllisyystyypeistä; 

20. tarkistettava ja parannettava SIS-kooditaulukkojen ruotsinkielisiä käännöksiä, jotka 

koskevat varoituksia ja toteutettavia toimia, ottamalla SIRENE-toimisto mukaan 

käännösten laadintaan; 

21. perustettava tarkka SIS-järjestelmän käytön valvontajärjestelmä laatimalla tilastoraportteja 

hauista ja osumista jaoteltuna loppukäyttäjien perusteella; 
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22. esitettävä tarkkoja tilastotietoja Schengen-yleissopimuksen 25 artiklan mukaisen 

neuvottelumenettelyn käytöstä; 

23. perustettava valvontamekanismi, joka koskee N.SIS-järjestelmän ja 

loppukäyttäjäsovellusten käytettävissä oloa, ja hankittava asiaa koskevia luotettavia 

tilastotietoja; 

24. parannettava rajasovelluksen käytettävissä oloa ja luotava sisäinen poikkeamien 

ilmoittamismenettely, jonka avulla voidaan mitata loppukäyttäjäsovellusten käytettävissä 

oloa; 

25. asennettava toinen yhteys sTesta-verkkoon (TAP) N.SIS-järjestelmän käytettävissä olon 

parantamiseksi ja toiminnan jatkuvuuden varmistamiseksi; 

26. laadittava vakaa ja yksityiskohtainen toiminnan jatkuvuussuunnitelma ja testattava 

säännöllisesti toiminnan jatkuvuutta koskevaa ratkaisua ja siihen liittyviä menettelyjä; 

27. päivitettävä vuoden 2011 turvallisuussuunnitelma vastaamaan toisen sukupolven SIS-

järjestelmän vaatimuksia; 

28. määriteltävä SIS-järjestelmän käyttöä koskevat tulliviranomaisten menettelyt ja vastuut. 

 

Tehty Brysselissä 

 Neuvoston puolesta 
 Puheenjohtaja 
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